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PERSONAGES.

SiBINUS , général des Gaulois.
EroNINE, fermme de Sabinus.

VESPASIEN , empereur romain.

SunNon, chef des Belges.

SiNorix, chef des Bataves.

Avrsin , A mbassadeur de Vespasiens
Envcie, confidente d'Eponine

Un Officier romain,

Un Gaulois.

Les deux enfans de Sabinus et &' Eponine.
Troupe de Chefs et de Soldats gaulois.
Troupe de Licteurs et de Soldats romains.

La scéne est dans le ‘camp des Gaulois, \
gur les bords du Rhin, att milieu d’une
vaste plaine de la Gaule Belgique. Le fond
du théatre parolt hérissé de rochers cou-
verts de sombres foréts. Entre les deuxiéme
et troisiéme actes, on éléve sur un des cO-
tés le tribunal de Vespasien.




A SON ALTESSE SERENISSIME,

MoxseiecNevR le Prince de
PO INAY, &06v--&Co G

MoxnsrieNEur,

Vouvs protegez les Lettres et vous
les cultive;. Qu'il m'est doux et glo-
rieux.de vous offrir ce premier hom-
mage de mes faibles talens ?

SABINUS étoiz soldar et capitaine,
Plzisgzze vous a’aigfzez le soutenir et
le défendre, ilne sera point sans doute
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raitépar Pimpitoyable Parterre , com-
me il le fut autrefois par les Romains.
J’ose méme me flatter (tant voire nom
m’inspired orgueil 1) gu’il ne doit pas
plus craindre le bruit des sifflets , que
vous ne craignez l’éclat de la bombe
lorsque vous volez au feu. Si je vous
donnois des éloges , vous m'imposeriez
silence , et vous auriez raison, parce
que ce serait me louer moi-méme. D’ail-
leurs V. A. S. préfére la fumée du
salpétre a& [encens des auteurs. Je
suis avec tous les sentimens g1 inspi-

rent le respect e: la reconnoissance,

MONSEIGNEUR,

De Votre ALTESSE SERENISSIME:

Le trés-humble et
trés-obéissant serviteur

NEEL.
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TRAGEDIE EN CINQ ACTES.

A

SCENE PREMIERE.
SABINUS, SINORIX,
SABINUS.
qu':‘ Moi! que jufque 1a ma fierté shumilie !
Qu’d ce point ma vertu ¢’aviliffe & s”oublie !
NOH, = Mais , s’il faut choifir le trépas on des fers,

Mourons , cher Sinorix , ou ver ns "univers.
Né libre , né Gaulois, digne de n

s ancétres ,

Je n’apprendrai jamais a trembler fous des Maitres.,
Quels que. foient les Romains, dans mon funefte fort,
Je ne crains que la honte, & je brave la mort.

Ces fentimens, ami, n’ont rien qui te furprenne
Mon ame dés-long-tems fut ouverte i la tienne,
Quand on a tout perdn, le devoir d’un {oldat

Eft de ne point furvivre au malheur de ’état,

SINORIX.

Vous me rendez & moi; ces fentimens fublimes
Des héros tels que vous font les nobles maximes :
Mais dites-moi, Seigneur , quels mortels , ou quels Dieux
Ont pris foin de veiller fur vos jours précieux?
A
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SABINUS,
SABINUS.

Rappelle-toi ce jour fatal & notre gloire

I Qui de nos fiers tyrans aflura Ia victoire,

Ce jour on le trépas du brave Civilis

Des forces des Gaulois difperfa les débris:
Délefpéré , confus, abhorrant la lumiére,

Je voulus me cacher i la nature entiére:

Par de fidéles mains embrafant mes moiffons,

Du vainguevr vigilant je trompai les foupcons ;
Et par-tout de ma mort répandant la nouvelle ,
Jarrétai des Romains la pourfnite cruelle.

Dans des antres profonds , inconnus au vaingueut ,
Lienx, qu’habite i jamais une fecrete horreur
Le fort 3 mes deftins offroit un fombre afyle 5
Tout fembloit affurer ma retraite facile:

Pour dérober ma téte au glaive des Bourreaux ,
Je defcendis vivant dans ces affreux tombeaux, ...,
La, des Gaulois vaincus la liberté mourante ,
J’ombre de Civilis; fon ombre menacante ,

Nos foldats égorgés, nos Princes expirans,

Nos Citoiens contr’enx tournant leurs bras {anglans ,

Les Romains au maflacre ajoutant les outrages;

Te le diraije, enfin?.... Ces lugubres images

Rempliffioient tous mes fens; & dans 'horreur des nuis

De mon ceeur déchiré nouriffoient les ennuis.

L, plein de ma fureur dans Pombre & le filence

Par des cris effrafans, jlinvoquois la vengeance ;

Et féparé du monde , ignoré des humains,

Je faifois mon bonheur de hair les Romai
Vanes de nos Héros, dont j’adore la cendre!

Vous dont le fouvenir trop funefte & trop tendre,

Quand je cours vous venger, m’arrache encor des pleurs ,
Que pouvois-je de plus dans nos communs malheurs?

Si le fort moins cruel, pour fauver ma patrie,

N’efit exigé de moi que mon fang & ma vie

Jlaurois vengé du moins nos fréres gémiffans,

Et lavé notre opprobre fang de nos tyrans,

Mais, hélas? . -




TRAGE DIE, 3
SINORIX

Arrétez. Cette douleur {i chére,
Seigneur , pour nos Héros n’eft qu’un tribut vuo

Pour leurs Manes® Sacrés, il eft d’antres tributs.

C’eft par le fang qu’il faut honorer leurs vertus.

Sous les coups des Romains, s’il faut que je fuccombe,

Que leur fang odieux coule au moins fur ma tombe.. .-
Seigneuny

nous E\VOHS tous ce qUC pC“VC”( vOs mﬂillS.
Si le Ciel aux Gaulois efit foumis les Romains ,

Oui, ce triomphe heureux , cet immortel ouvrage
Auroient de Sabinus illuftré le courage.

Cependant: (pardonnez, fi j’aigris vos tourmens.)
Que devint votre époufe, en ces affrenx moniens?

SABINUS.

Comme nos ennemis, mon époufe décue ,

Au bruit de mon trépas, défolée , éperdue,

Par des cris, des fanglots exhala fes douleurs,

Et mon prodent amour laiffa couler fes pleuts.

Que mon ceeur en {ouffrit! Mais le deuil d’Eponine
Aux Romains triomphans, confirmoit ma ruine ...
Pardonne , chére époufe, a la néceffité ;

Ton époux 2 tes pleurs dut fa tranquillité . .«
Mais déja fes beaux yeux ne s’onvroient plus qu’aux larmes.
Le chagrin pour jamais alloit flétrir fes charmes;
Un feul mot de ma bouche en arréta le coursy

Ce feul mot ralluma le flambeau de fes jours,
Conduite par "amour & par I’inquiétude ,

Elle ofa pénétrer julqu’en ma folitude 3

Je tremblai de la voir expirer dans mes bras;

Son front étoit couvert des ombres du trépis:

Mes foupirs attachés fur fa bouche plaintive ,
Rappelloient dans fon fein fon ame fugitive.

Tous fes fens pénétrés des plaifirs les plus doux,
S’enivroient du bonheur de revoir fon époux.

Az
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4 SABINUS,

——.Le vainqueur inhu

n avoit profe ma tét

©
-

Le bruit de mon tréy

s détourna la temp

L’amour , pour irer le repos de mes jours,

D’une feinte innocente emprunta le fecours.

Céfar , que dévoroit la fombre défiance ,
Qu’acharnoit contre moi fa fatale prudence,
Trompé par appareil des funébres douleurs
pet PY ’
Vit pleurer Eponine, & ne crut que fes pleurs.
P k P
Mon époufe bientdt partagea ma retraite ;
Elle y charma, dix ans, ma fureur inguiete 3
Et I"Amour fut fixer , dans ces horribles lieux
b k]
Notre lit nuptial , nos Pénates, nos Dieux
La deux fils, en naiffant, jouets de la misére

’

Sont venus confoler les ennuis de leur pére.

Grands Dieux ! faites qu’un joar ils paffent mes exploits#

Qu’ils foient I'effroi de Rome & 1’appui des Gaulois!
SINORTIX.

Ah! fans doute , les Dieux ont pris votre défenfe;

Ils ont a votre bras réfervé la vengeance ;

Par vous, la liberté, brifant d’indignes fers,

renaft-de toutes parts pour venger fes revers.

Sur fes-bords étonnéds, le Rhin n’aguere efclave -
Voit flotter les drapeaux du Belge & du Batave.
Le foldat, plein d’ardeur , défiant les hazards,
Infulte en frémiffant & Paigle des Céfars.

Fier de vous obéir , Sunnon, de fa vaillance
Peut a peine enchafner la noble impatience.

Tous nos jeunes héros , empreflés fur fes pas,

Appellent 2 grands cris la guerre & les combats,
SABINUS.

Mon époufe m’attend ; cher ami, le temps prefle ;
Je crains trop d’allarmer fa timide tendrefle.
Qu’elle ignore fur-tout ces importans fecrets ;

Ne confions qu’a nous de fi nobles projets.

C’eft pour la confoler, que mon ame attendrie

dérobe un feul moment aux foins de la patrie.




TRAGEDIE.
Son amour loin de moi compte tous les inftans;
Je te laiffe & je cours embraffer mes enfans.
Mais que voisje? Sunnon!...

5 C E N Tl
SABINUS, SINORIX,SUNNON.
SUN N O N (& Sabinus.)

I 4 x s toute notre armée ,
De ton heureux retour la nouvelle eft femée.
Au nom de Sabinus , d’une commune voix ,
Nos Soldats de leurs chefs ont confirmé le choix.
Dans leurs ceeurs enflammdés d’une aundace nouvelle ,
1IIs jurent aux Romains une haine immortelle.
L’air retentit au loin du choc des boucliers,
Et'répond en grondant & leurs concerts guerriers,
De nos illufires chefs 'impatience extréme
Nattend pour s’affembler que ton ordre fupréme,
Agis, commande en chef; & foumis 2 tes loix,
Tu verras tout le camp s’ébranler & ta voixa
Du fier Vefpafien la hauteur defpotique
Nous: offre envain ’efpoir d’un pardon politique :
Ses bienfaits dangereux & fa feinte bonté,
Sont des piéges qu’il tend a notre liberté.
Préte a fondre fur nous, fon aiple menacante
Séme encor dans ces lieux ’horrenr & 1’épouvante.
Amis, fi nous fouffrons qu’il nous donne la paix,
Nous fommes, dés ce jour, affervis pour jamais.

SABIN US.

De ces chefs quavec vous raffemble la vengeance ,
Je connois la valeur, la fage expérience.

Arbitres Souverains du falut de 1’état,

Qu'ils décident, s’il faut hafaydesr un combat,

ary~




é SABINUVS,

Que je me fens ému'! la vertu dans leurs ames

Ranime donc enfin fes immortelles flammes !

Ceft notre lacheté qui fit tous nos malheurs;

Elle feule enhardit nos infolens vainqueurs.

Rougiffons devant: nous™de notre ignomiiiie’,

Et dans fes fondemens fappons la tyrannie.

Ecralons fous nos coups ce colofle effrayant

Qui preffe de fon poids le monde gémiflant.

O Mars! Dieu des Héros! Ceft toi feul que pimplore ;
Livre en mes foibles mains ces tyrans que j’abhorre.
Dans leurs perfides feins, viens diriger nos' dards. ; ’
Que .plongés dans leur fang, leurs cadavres épars,

Dans nos champs abbrenvés de meunrtre & de carnage

firent de leurs débris 1’épouvantable image t
Fais marcher devant nousla fuite &la terreur.

Vous, dont avec tranfport je vois la noble ardeut,
De tous ces dignes chefs, qu’un méme zéle anime,
Dans une heure, affemblez Iélite magnanime.

Amis, voici le temps de voir fi les Gaulois
Sont faits pour recevoir ou pour donner des loix.

SCENE LIT.

SABINUS, SINORIX, SUNNON,
EPONINE, ERYCIE:

EPONINE (& Erycie.)
Sourizws ries pas tremblans; viens’, ma chére Ericie, .,
( & Sabinus. )
O charme de mes maux, feul efpoir de ma vie!
Tendre & cruel époux! quel avengle tranfport,
Pres de tes ennemis , te fait chercher la mort!
Proferit par un vainqueur , ardent & te pourfuiyre.. «e




TRAGEDIE,
SABINUS.

Chére époule, 2 quel foin ton défefpoir te livre !
Cefle de t’allarmer pour les jours d’un époux;
Des Romains deformais nous bravons le courronx.
Tous nos dignes amis, bralant d’un méme zele 5
Avec moi de 1'état embraffant la querelle ,
S'arment pour foutenir nos-.communs- intéréts,
La liberté renaft du fond de nos foréts.
Sinorix & Sunnon, ces Dieux de la patrie ,
Ne trahiront jamais le ferment qui nous lie.

EPONINE.
IValheureux ! Ie fuccés eft-il en ton pouvoir?
Si Céfar eft vaingueur , quel fera ton efpoir !

SABINUS.
EPONTNE.

Et tes enfans? &-moi? répond, barbare!

La mort. ...

Qu’ordunnes-tu de nous?.., avant qu’on nous fépare,..

SABINUS.
EPONIN E.

Cruel ! eft-ce la cet amour

Eponine !

Que jai

toujours payé du plus tendre retour?

Tu faifois ‘mon benheur ; & ta main m’affailine !
Viens du moins a tes pieds, voir mourir Eponine.

Cher époux, ne crois pas, quand tu cours & la mort,

Que je puifle furvivre a ton funefte fort.

Tantdt, en embraffant leur malheureufe mére §

Tes deux'fils en pleurant redemandoient leur pére:
Hélas! leur pére feul ent pu les confoler:

A ta fureur anfli veux-tu les immoler?

*Tu me quittes ; pourquoi? c’eft pour coyrir aux armes;

Tes jours ne m’ont-ils point affez cofité de larmes?
Et que dis-je! tes jours ! ils ne font plus 2 toi:

Rachetés par mes plenrs, barbare; ils font & moi. .,

|
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3 SABINUS,

Ils font a tes enfans, dont ’affreufle misére

Aux yeux de l'univers fera rougir leur pére.
Pére ; époux inhumain ! peux-tu bien en un jour
Outrager a la fois la nature & "amour?
Reviens i tes enfans; la voix du {ang te criej

Voila tes citoyens, tes amis, ta patrie.

SABINUS.

Chére époufe, qu’entends-je? Et quel eft ton deffeiny
Ah'! pourquoi me plonger le poignard dans le fein?
A tes toibles confeils mon cour ne peut foulerive,
Sur tes fens étonnés, reprends un jufte empire. - "
e de Sabinusj
leurs vertus.

w

yis digne des Gaulois, di

el

Rivale des héros, partag

Elevée au-deflus de ton {exe timide,
Apprends-que la nature eft un dangereux guide.
Sur-tout ne prétends pas que jimmole i mes fils
Le L )
Que I’honneur en ce jour foutienne ta conftance
Qu’il impofe a "amour un généreux filence.

ut des Gaulois, celur de mon ps

Quand nous allons frapper les plus glorieux coups,

Garde-toi d’ébranler la vertu d’un époux.

De mes antres profonds la Gaule me rappelle 5

Sa voix doit-elle en moi-trouver un fils rebelle?

Et dois-je préférer mon [éjour ténébretix

A ’honneur immortel qui m'attend en ces lieux?
E=P-O=N=IeNE By

Eh ! bien, arrachons-nous de ces cavernes fombres,

Fuvyons ce noir {¢jour du filence & des ombres.

dans le fi
au bout de I’u

1s de nos tyrans la pourfuite inhy mﬂine;

des déferts

Tromg 1
Et cherchons des Lll ats inconnus 4 leur haine.
Souffre , (faut-il , hélas! embralfer tes genoux!)
Qu’une feconde foi:

Tais ¢ préfase , & ciel! ce filence terrible?
I jue p ge,

Tu dérournes les yeux ! ton ame eft infléxible ¢

ve mon époux




TRAGEDIE. 9
Dans nos antres affreux pour la derniére fois
De tes trif

enfans viens entendre la voix. ..

Nos enfans délaiffés

.. innocentes victimes. ..

Viens les voir expirer au fond de ces abymes.

Ne les entends-ta pas?... dans leurs dernieys momens,
Viens recueillir encor Tenrs doux embrafemens.

Pour fufy

endre le cours de lenr douleur amére,

Viens leur dire du-moins’; » vous n'avez plus de péres
» Mes fils n comptez plus fur mes tendres fecours;

» Cleft

» Votre mére en mounsra; n’importe; je la-laiffe

e
ft aux Dieux deformais a veillex fur vos jours;

« Le grand ceur d’un héros connoit peu la tendreflfe...
bl fi

Apreés ce noble exploit, meurtrier de tes fils,

Tu peux d’un front férein marcher aux ennemis.
Pourluis, arrache-moi ce jour que je refpire;
Enfonce dans mon ceuor le trait quile déchive :
S'il ne faut que mourir; frappe, comble tes yaux.
e

M

Quoi? tandis quiattaquant ces brisands de la' terre ,

s laiffe-moi I’honpeur, ¢’eft tout ce que je veux.

Nos chefs de toutes parts ont rallumé la guerre
: g )

tes cachots ,

Voudrois-je , enféveli dans nos tri

Seul exempt des dange lans un honteux repos

)
De mes nobles aieux flétri

Attendre lichement une ut
Et fur leurs fronts vaingueurs ufurpant leurs lauriers,
Jouir du prix du fang de nos braves guerriers?
Pourrois-tu le fouffxir? Ta fublime tendrefle

Auroit trop.a rougir de ma lache fuiblefle.

Quel exemple , grands Dieux! pour mes malheurenx filst
La gloire fut toujours compagne des périls,

Nos chefs en ma valeur ont mis leur confiance ;

Je ne trahirai point leur fuperbe efpérance:

Si les defiins jaloux traverfent mes exploits,

ai du-moins en défendant nos loix.

B
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10 S B A N U 8,
( & Sinorix & & Sunnon.)

Amis, que les'Gaulois comptent fur mon courage,
Dites leur , que je fais 2 quoi I'honneur m’engage 3
Que pour nous affranchir de nos indignes fers,

Je braverai Célar & Rome & les Enfers.

(a Eponine, )
Vertuenfe Eponine , époule que j'adore,
Calme pour un moment 'ennui qui te dévore;
Vas confoler nos fils, & dans cet heureux jour
Accorde, s'il fe peut, ma gloire & notre amout.
(IL fort.)

EPONINE.
Arréte. .. ¢’en eft fait; le barbare ! il me quitte;
Mon défefpoir, mes pleurs femblent hiter fa fuite.

O mes triftes enfans !

1e pleure que vous;

Vous navez plus de pére... Et je n'ai plus d’époux.

o

D GENE 1V,
EPONINE, ERYCIE.
ERYCIE.

A!( ! Madame , effuyez ces larmes d’une mére ,
A vos fils innocens-les Dienx rendront un pére.

Ces Dieux dans le malheur votre unigue recours,

, de Sabinus ont protégé les jours:

rneront encor au milien du carnage

Veiller fur un héros, leur plus parfaite image,
E-PEOCN-1"N E;

Eh! quel fecours veux-tu que j’attende des Dieux?

Sur la foible innocence ils n’ouvrent plus les yeux:

Sar quel fi

vole efpoir veux-tu que je me fonde?
Ont-ils exterminé ces deftructeurs du monde,
Ces Romains déteftés, ces fuperbes brigands,

Des Peuples & des Rois impérieux tyrans?




TRAGEDTIE, i

Loin de les accabler , pour ravager la terre,

1ls femblent en leurs mains remettre leur tonnerre.
Ah'! fi ces Dieux cruels protégeoient les vertus,
Auroient-ils fervi Rome & trahi Sabinus?

Dicux aveugles & fourds! c’eft vous. ..,

ER Y-C'I E~
Qu’ofez vous dire?

Redoutez les tranfports d’un orgueillenx délire ..,
Le ciel pour la vertu réferve fes bienfaits:
Quand le coupable henreux jouit de fes forfaits,
Des Dieux lens & punir la vengeance fommeille 5
Mais bientot en grondant leur foudre fe réveille.
Nos tyrans endormis par un calme trompeur,
Touchent peut-étre au jour marqué pour leur fureurs:
Peut-btre Sabinus aura-t-il I’avantage
D’affranchir les Gaulois d’un joug qui les outrage.

EPONINE.
Eh bien! de leur honneur fi ces Dieux font jaloux,,
Qu’d mes cris donloureux ils rendent mon époux |
Qu’d mes maiheureux fils leur bonté foit propice!
Ils'me verront alors adorer leur juftice :
Mais s’il faut craindre encor leur courroux odieux,
Ma haine ne connoit les hommes i les Dieux,
~——— De ces Dieux toutes fois que veux-tu que j’efpére,
Quand tout m’annonce encor lenr fatale colére 2
Te le dirai-je , hélas! d’affrenx preflentimens
Redoublerit , malgré moi, ma crainte & mes tourmens,
Cette nuit , (je fuccombe 4 I’Horreus qui me tue.)
Un phanthdme effraiant s’eft offert & ma vue 3
Elevé fur un tréne, entouré de Romains,
Un glaive étinceloit dans fes cruelles mains.
Sur fon front fourcilleux un brillant diadéme
Annoncoit des Céfars la puiffance fupréme.
Soudain un bruit guerrier éclate dans les airs;
Le Ciel d’un pole a I"autre eft fillonné d’éclairs.

B2




i SABI
Un ai

Aux G

audacieux 5 en planant

onfternéds , préfaoe les teiiip

Bicutot parmi Peffroi, le carn

Je vois fuir nog foldats difpérfés & meurtris.
Tout couvert de leur fahg ; le phantome terrible
Repaifloit fes rega
Parmi nos chefs captifs a fes pieds abbattus,

Un Héros... je frémis... Dieux ! ¢’étoit Sabinns.
Du poids affreux des fe

s de ce fpectacle horrible.

fes mains étoient flétries.
JPai vu fes fiers vainqueurs, pouflés par les Furies 4
De cent coups redoublés lui déchirant le flanc,
S’abbreuver 2 longs traits de fon généreux fang 3

Et de fes jours proferits par le courroux célefte

t chercher le foible refte,

Pour r leur conrroux; jé fais de vains efforts:
Mes larmes , mes douleurs irritent léurs tranfports.
Auprés de mon époux, éperdue & mourante, >

Je tombe .. . il nie [émbBloit giie Ton ombre far

Dun homicide aciér venoit armer a main.

La naturé & I*amodr frémiffoient dais mod fein.
Jembraffois mon éporx... & ma bouché timide
Exhaloit mes foupirs fur fa bouche livide.

Que préfige , dis-moi, ¢é fonge plein d’horrent ?

ERYCIE.

Ces fonges menadans, enfans de la terreur,
Lugubre amas de finiftres images,

Son
Ces phantomes for

1blé les biv

1’ombre du fommeil,

AI'Tes ouvrapes.

S’effacent aux rayons d’vn paifible r

Laifflons au pré

: {es frivoles mit

voila nos leuls oracles.

Le Ciel combat pour nous; & prompts 3 fe twoubler,
T.es Romains dans lear camp commencent 3 trembler,
(

e de paix 5 & les loix qu'il propofe ..,




; e
TrRoAeGr tx-D B E.
EPONINE
€Connois-tu les dangers ol mon époux s'expofe?

Sur lui feunl | de

]\umu au prix.de fon fang veut nous vendre la paix.

haine épuifant tous les traits ,

sour affurer fon injufte conquéte,
s I 1

A \1«3 Sabinus a demandé la tére.

Ceft lui feul que pourfuit le vainquens forienx:
Que peuvent fes Gaulois contre Romnie & les Dienx?
Quoi! dix ans de foupirs , de tourmens; de misére ;

15 ! n'ont-ils pu fléchir yotre colére !
it ‘mes fils... allons dans ios cachots

Dicux erv
Jentends gt
Joindre i leurs cris plaintifs nos pleurs & nos farglots:

(N N7 4
A S bk
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FIN-DU PREMIER ACTE.
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SCENE PREMIERE.
SABINUS, SINORIX, SUNNON, ( Troupe

2
de chefs & de foldats Gaulois , tous en habit de
. P
combat, ) ;
SABINUS.
Aov5 o PTABLES héros, foutiens de la patrie ,
Qui bravant des Romains la barbare furie ,
Des antres ténfbreux de vos vaftes foréts,

Accourez pour venger vos facrés inté
Vous, que la main des Dieux n’a fanvés du carnage ,
Que pour brifer le joup d’un hontenx elclavage 5

Affez & trop long-temps de nos liches v

ainqueurs
Nous avons éprouvé les fanglantes fureurs :
Trop long-temps des Gaulois la liberté fé
A gémi dans les fers & dans Pignominie.
Réparons ces momens dans Popprobre perdus.
La lenteur de nos coups tro

trie

p long-temps fufpendus ,
De nos cruels tyrans armant la violence =

fe dans nos coeurs notre oifive vengeance.
Faut-il vous rappeller Pépouvantable conrs
dont leur r

empoifonna nos jours?

, nos femmes éploré

eux indignement liv

= Mo e

morts, & nos palais brilans

?
flammes , au pillage

’
'1s , la mort & le ravage ,
in‘ horreur de notre fort
s, plus cruels que la mort?

r-tott |

it pour cor

[ Y

s €itlavaose




TRAGEDIE. 15

Vous frémiffez, Gaulois... je vois fur vos vilages
S’enflammer , ma

iré vous, vos généreux cou

Ah! c’eft peu de frémir ; attaquons les Romains;
Puniflons, écrafons ces brigands inhumains.

Cet éclat faftueux & cette pompe alticre 4

Par qui Rome en impofle an ftupide vulgaire,

Tous ces dehors brillans ne font rien a nos yeux

Quels que foient ces Romains, ils ne font pas des Dieux.
Sont-ils méme [foldats

Sont-ils ce que nous fommes?
Par le luxe amollis, font-ils enfin des hommes?

Ces tréfors qu’ont ravi leurs facriléges mains,

Au défaut de la foudre , ont vengé les humains.
Sous ce falte impofant, leur foiblefle réelle

1

Cache envain le déclin d’un état qui chancele.

C
Ceft envain qu’ils voudroient par de fecrets efforts,

De ce corps ébranlé raffurer les refforts:

Ses membres déchirés, par lenr chite prochaine ,
Du monde fatisfait vont affouvir la haine
Cent peuples ennemis de leur pouvoir fatal

IWN’attendent ; pour march
Prét

,» que le premier fignal,

nous imiter , I'univers nous contemple.

De la vengeance a tous dounons le digne exemple.
;N(' L‘\\';‘L i

aons-nous
Qui les firent trembler julques dans leurs foyers,

o

es fameux guerriers,

o

Qui réduifant leur ville & leurs maifons en poudre ,
A leur aigle fuperbe arrachérent la foudre

Et qui, les accablant fous leurs toits écralés,
Portérent la terrenr dans leurs murs embralés?®

Nos péres a leurs fils n’ont-ils pas d’ig

Tranfimis de leur valeur P'immortel héritage
Succeffeurs de leurs noms moins que de leurs vertus,
Nous fommes tous Gaulois, tous enfans de Brennus.
Ne Pentendez-vous pas ce Héros, qui vous eric
Marchez & fur mes pas attaquez DTralie 5

» Allez exterminer ces monitres afaflins :

1

Mon ombre a vos drapeaux tracera les chemins:

A

Emp————




16 SABINTUS,
« Et moi bras vous marquant mon antique catiiére,
» Des combats devant vous ouvrira la barriére.

fang de Brennus, triomphez dans ces lieux

» Qui virent autrefois triompher vos ayeux.

claves

o Brilez ce Capitole , ol cent peuples
» Aux Romains & genous demandent des entrave
Ot cent Rois a lears pieds muets & confondus
» De la terre en tremblant leur offrent les tribut
Sous les débris fumans de leurs tours foudroyées

)

3

Qu’ils voient dans leur fang leurs légions noyées:
Et que leur vain orgueil confterné devant vous
Me recosnoiffe encore & ces illufires coups.
Ombre du grand Brennus! notre fuperbe audace
e tes divins exploits fuivra la noble trace 5

Et de la liberté rallumant le flambean,

Fera taire tes cris dans la nuit du tombeau.

Tes Ganlais affrontant lenrs menaces hautaines,
ains des Nations feront tomber les chaines.

3

H

, pour les punir, les livrant & nos bras,
Semble exprés vers ces lienx précipiter leurs pas.
Nos foldats animés par le Dien des Batailles,
Ne refpirent déja que fang , que funerailles.

Le falut de 1’état en vos mains eft remis;
Délibérez s’il fant marcher aux ennemis;
Si I’on”doit au hazard d’une feule journée
Confier des Gaulois la haute deftinée ;
Ou prenant des confeils d'une fage lenteur,
Laiffer au temps le foin d’affoiblir le vainqueur.

SINORIX

Intrépides guerriers, c’eft 4 yotre prudence
A vainere des deftins la jaloufe influence: .
Pour punir des’ Romains les liches attentats,
Attendons tout du temps, non du fort des combatss
Lt vengeurs éclairés de la canfe commune,
Par nos foins prévoyans enchainons la £o




TRAGEDIE.
D’une indiferéte ardeur redoutant le danger ,
N'aigriffons par nos maux en voulant les venger.
Trop prodigues d’un fang & Pétat néceffaire
Gardons-nous d’écouter un courroux témé

»
raire.

Ce dilcours vous furprend... Votre noble furenr
De ces fages délais dédaigne la lenteur.

Vous brolez de frapper , d’immoler vos vittimes. .,
J'approuve vos tranfports; ils font trop légitimes.
Que ne puisje, 4 vos yeux , de mes fanglantes maing
Percer Pindigne flanc du dernies des Romains!. ..
Mais ce bonheur fi donx

» Cette heureufe vengeance ,
Sont des prix que le Ciel réferve
11 faut les n
Attendre les momens & non les prévenir,

Vous voudriez envain, au milien de fa courfe,
Arréter ce torrentfurieux d

a la conftance
er, & pour les obtenir

»

ans fa fource:

Cédez lui pour un temps; fes flots humiliés
Viendront en frémiflant expirer i
Sous un Ciel étrane

vos pieds,
, l1a pefte & la famine,
Des Romains épuifés vont hit
Par ¢

er la ruine.

§ affrenx fiéanx plas qu

vaincus,
Le fer moiffonnera leurs reftes éperdus.

Mais fi crompant ’ardeunr de vos bouillans cour
( Dieux puiffans ! d

tourn

ces horribles

Le fort vous envioit le Tucces du combat ,

Quels malheurs je prévois pour vous & pour 1’étac!
L’augufte liberté retombe anéantie ;

De nos fiers opprefleurs la main appélantie ,

Sous un joug rigourenx va nous écraler touss
La patrie & les loix , tout périt avec vous.
Verrons-nous fur vos pas naitre d’antres armées ?
Non. .. Dés le premier choc vos forces confumées
Affurent pour jamais la victoire aux Romains.
Quittez , dignes amis, ces funeftes defleins.
Songez quen ce moment vos femmes gémiflantes ,

Vers vous avec effroi lévent leurs mains tremblant

De vos fils éplorés . de vos fréres captifs
F >

Entendez les {anglots dounlourenx & plaintifs.

C

S

S
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1 SABINUS,

Si vous les délaiffez, fans efpoir, fans défenfe,
Laiffez plutdt aux Dieux le foin de leur vengeance.

SUNN O N.

Non , non, n’écotitons point ces frivoles terreurs:

Faut:il nous tourmenter & prévoir des malhenrs
Ne prenons des confeils qiie de notre courage;
Le parti le plus noble eft toujours le plus fage.
Eft-ce pour les Héros que font faits les remparts?
Irois-je dans un camp vieillir loin des hazards?
Et tandis ‘que je puis, victorieux & libre,
Arracher mon Pays a ces Tyrans du Tibre,
Attendrois-je du temps un immortel honneur,
Que le fort des combats promet 4 ma valeur ?
Ne fommes-nous fortis de nos antres fauvages,

Que pour étre témoins de leurs fanglans ravages?
Ah! fi c’eft 12 le but de vos vaftes projets,
Intrépides guerriers , rentrez dans vos foréts:
Cherchez quelque defert, loin de la tyrannie,
Ou vous puiffiez en paix pleurer votre infamie.
Eh! quel eft le deffein qui nous a raffemblés 2
Creft Vefpoir de venger nos peuples accablés. L
Quel peut étre le fruit d’une lache vengeance
Qui laiffe tout au fort, & rien a la vaillance ?
De nos braves foldats I'impétueufe ardeur ,

D’un fuccés affuré flatte notre fureur.

Du fort des Nations un feul inftant décide §

Ne rallentiffons point cette audace intrépide,

Ces Romains, aujourd’hui ’objet de lenr mépris,
Demain feront des Dieux a leurs regards furpris.
Tt la crainte étouffant leur efpoir magnanime ,
Kteindra pour jamais le feu qui lesanime.

Si fur votre ennemi vous fufpendez vos coups,

1.es Dieux du haut du Ciel combattront-ils pour vous?
Viendront-ils vous livrer une victoire aifée?

Quittez , dignes amis , cette folle penfée 5




TRAGEDIE,

Donnez, farts différer , le fignal des combats 3

Pour vaincre les' Romains , il ne faut que des bras.
Craignons plus que la mort cette lenteur funefte 5
Périffons , il le faut.. ... Les Dienx feront le refte, (2)

SINORTIX.

Je vois tous nos guerriers paffer & votre avis.
Si tels font vos deffeins; combattons ; j’y fouferis.
La prudence , Seigneur , ne connoit point la honte.
Qui prévoit les dangers , aifément les furmonte.
Puiffent du jufte Ciel les auguftes bienfaits
De la guerre, 4 nos vorux aflurer le fuccés!

19

SCENE IL
SABINUS, SINORIX, SUNNON, UN GAULOIS.

LE GAULOIS (& Sabinus,)
])u camp des

Un Romain vers ces lieux en ce moment s’avance,

ennemis, Seigneur, plein d’affurance ,

Ceft ce fuperbe Albin, que fon mgitre vainqueur
Dans la Gaule , honora du titre de préreur.

Il marche avec fierté , d’un air fombre & [évére s
Ce qu'il vient annoncer eft encore un myftére,

Il demande a parler a nos chefs affemblés,
SABINUS.
( au Gaulois.) ( le Gaulois fort,) ( aux chefs.)

Qu’il paroiffe , il le peut. Que fes repards troublés
Contemplent de vos fronts la généreufe audace :
Confondez des tyrans Porgueilleufe menace.

Que lifant dans vos yeux votre bouillante ardeur
11 remporte en fon camp la honte & la terreur.
Célar a fon effroi eonnoitra qui vous étes.

(a) Tous les Ganlois tirent leurs épées en [igne Papprobation,
2z




SABINN-U S

>

/ SCENE JI1I
SABINUS, SINORIX,SUNNON,UN
GAULOIS, ALBIN (fuite d¢ Romains.)

T ALBIN.

Dédaionant de punir votre rebellion,

Céfar vous-offre encore un facile pardon...
SABINUS.

Ce fuperbe difcours me furprend & m'étonne ;

Ce n’eft qu'un fouverain, qu'un maitre qui pardonne.

Le tien a-t-il ces droits? peut-il nous condamner?

=

(Y

s'agit de combattre , & non d rdon
Albin, tu crois encor ps 1 d
Mais dis-moi, connois-tu ces héros que tu s?

>

Ce n’eft point ici Rome, ou la Cour de Célar;
Tu n’y vois point ces Rois qu’il enchaine a fon chag.

Ces guerriers, dont I'afpect te confond & te glace ,

Recevoir un pardon, les armes a la main!

C’eft outrer le refpect qu'on doit au nom Romain. ) &
Ma haine, de Céfar dédaignant D'induigence ;

Ainfi que fon courronx méprife fa clémence.

Avant que fa pitié difpofe de mes jours,

Le trépas mille fois en tranchera le cours.

AL BsI:=N.

fait toute ma furprife.

Cet orgueil 2 mon to
Vous favez qu’a Céfar la Gaule fut foumife ., «
Etes-vous au-deffus du refte des humains ,

Pour croire impunément réfilter aux Romains?
que le fort de la guerr

Vous étes vous flat
Remettroit.en vos mains les deftins de la terre!




(a

TRAGEDIE.

Voyez de toutes parts les peuples enchainés,

Cette foule de Rois, efclaves couronnés,

Rome dictant fes loix du haut du Capitole,

it 1'univers tremblant de 'un a l'autre Pole.
Efpérez-vous, exempts de la commune loi,

Vous voir feuls affranchis du joug d’un Peuple Roi?
Avez-vous oublié ces fameufes difgraces ,

Dont la Gaule 2 vos yeux offre par-tout les traces?
Et ue craignez-vous pas d’enflammer un courroux,
Qui pourroit d’un feul coup vous anéantir tous?

SABINUS.

Albin, quitte avec nous cet impofant langage.
De vos vaines grandeurs le pompeunx étalage ,
Des guerriers tels que nous frappe peu les efprits;
De Rome & de Céfar nous connoiffons le prix.
Ces dehors éclatans, ce fafte politique ,
Sont les fréles foutiens d’un pouvoir tyranniques
Au rang des immortels éléve tes Romains;
Va, nous faurons braver la foudre dans leurs mains.
A=B-BATeN:
(& part.) ( aux Gaulois.)
Quel orgueil! Jlai ¢ de votre aveugle ragej
Gaulois , vous vous perdez; vous défiez l'orage.

ez de Céfar, la haine ou les bienfaits
Il peut-vous foudroyer; il vous offre la paix.
Cependant , trop certain que Sabinus refpire ,
I veut, pour affurer cette paix qu’il défire,
Que fon fang foit le fceau. ...

SABINUS.

C’eft le fer a'la main;

Non, comme un vil brigand, commeun lache affaffin,
Qu’il doit fur Sabinus affouvir fa vengeance.
Qu’il vienne au champ d’honneur effayer fa vaillance,
que parmi les feux, les fieches & les dards,
1l ofe feulement affronter fes regards.

a1




22 SABINUS,

O honte des Romains ! eft-ce ainfi que la guerre

Soumit & vos ayeux les trois parts de la terre!

Pour fubjuguer le monde ; & vaincre les Héros,

Ne vous ont-ils laiflé que le fer des bourreaux!

Nous eftimons trop peu alliance de Rome,

Pour "acheter jamais du falut d’un feul homme.

Retourne dans ton camp ;3 tu connois nos deffeins ;

Inftruis-en , fi tu veux, Célar & les Romains.

Dis leurs, qu’accoutumés au bruit de leur tonnerre,

S'ils nous donnoient la paix , nous voudrions la guerre.
( Albin fort,)

( Aux chefs des Gaulois.)
Et vous, dignes amis, défenfeurs de état,
Allez tout difpofer pour 1’heure du combat.

SCE NE TV,
SABINUS feul

()!'I , Céfar dans ce fang que ta fureur abhorre,

Viens calmer, fi to peux, la foif qui te dévore.

Tu demandes ma téte; & prompt'a t'obéir,

Cleft le fer 2 la main, que je vais te Voffrir. ...

D’ou vient que je frémis?.... 0 nature! O tendreffe?

Dieux ! qui voyez mon cceur , foutenez ma foiblefle:

D’une époufe, & mes yeux dérobez les douleurs.

Du trépas, fans palir, je verrois les horreurs;

Je verrois tous les maux ralfemblés fur ma téte. .. 7~
Mais mon époufe en plenrs. . fuyons. . c’eft elle. ..

S CiE-N=E" V:
SABINUS, EPONINE, ERYCIE:
EPONINE.
A RRETE,
Ah! daigne par pitié percer ce trilte fein;
Il me ferg trop doux de mourir de tamain




TRAGEDIE, 23

Si ta peux renoncer au tendre nom de pére,

Tu le devins par moi; punis moi d’étre mére.. ..
Je te [uivrai du moins; cet éfpoir m’eft permis. ..
Je défendrat tes jours contre tes ennemis.

Placée entr’eux & toi, pour garantir ta téte,
Scule de tous les traits j’effuierai la tempéte.
Leurs dards , lear
Jaffronterai la mort, ingrat! pour te [auver.

javelots , je [aurai tout braverj

)

Que ne peut la fureur d’une époufe allarmée?
Je foutiendrai effort de toute leur armée.
Je verrai dans leurs mains leurs glaives émoulflés.
D pouvante & d’horreur leurs bras feront glacés. . .o
Tu pleurcs , malheurenx!. ..,

SABINUS.

Quel défefpoir t'égare!

J'accule comme toi le fort qui nous [épare.
Mais d’un chef’, d’un foldat, je remplis le devoir.
Sur-moi feul des Gaulois repole tout Defpoir....
Les Romains par leur fang vont me payer tes larmes,
Cheére Eponine.... Adieu. J’entends le bruit des armes:
Kt je croirois flé

rir le nom de ton époux,
Si quelqu’un m’enlevoit ’honneur des premiers coups
EPONINE.

Barbare ! ni mes cris, ni ma douleur mortelle,...
(& Erycie.)

Viens, courons le défendre..,.,

E-R- Y C LE.

O Dieux! veillez fur elle.

Sk AN 0

eme— LALL e D

FIN DU SECOND ACTE.

(e e s e e s )
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24 SABINUDS,
! S CECE o S S S v s W

ACTE -I1T

SCENE PREMIERE.

Le Théatre repréfente toujours le Camp des
Gaulois. Mais on y decouvre (Surun des ~  a
cbtés ) le Tribunal de Vefpafien.

anr
qur

VESPASIEN, ALBIN, ( fuite de Romuins

portent les drapeanx enlevés aux Gaulois, )
VESPASIEN (2 une partie de fa fuite. )

Rox A1Ns, de vos exploits fuivez le noble cours:
De ces fombres foréts afliégez les détours ;
Et dans un méme jour achevant leur défaite 3
Attaquez les vaincus julques dans leur retraite.

( Une partie des Romains Jort.)
Voici le camp fuperbe , ou du fond des deferts <
Réunis par la haine , échappés de leurs fers,
Ces lions ameutés par le bruit de leurs chatnes
Défioient en grondant le

Lo

s légions Romaines.

De ces antres profonds Pimpénétrable nuit
Dérobe envain leur chef au malheur qui le fuit:
Cleft envain que trompant mon aveugle prudence,
Il prétend échapper 4 ma julte vengeance. ..
Qu’on améne 3 mes yeux tous les chefs
Je veux interroger ces coupable
Va, cher Albin... & vous, dans ces pompeufes fétes 4
De Tlauriers immortels , Romains, ceignez vos tétes
Sufpendez dans ces lieux tous ces drapeaux

- De vos fameux exploits illuftres monumens.

prifonniers

ers s

s guerriers,

fanglans ,

Puiffa
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TRAGED LE, a5

Puiffe Rome bientse, dépofant fon tennerre ,
Enchainer a fes pieds la difcorde & Ia guerre;
Et moi-méme , effuiant les larmes des vaincus,
Au repos des Romains immoler Sabinus!

SCENE IIL

VESPASIEN, ALBIN,SABINUS, SUN.
N ON- & plufieurs autres chefs des Gaulois » enchainés 5
Vefpafien monte fur fon Tribunal.

’ SABINUS.

Q voi! par-tout des Romains ! dans ces momens horribles.,

Tonnez, écrafez-nous, Dieux cruels ! Dieux terribles !

O terre ! engloutis-nous dans le fund des Enfers;

Et cache pour jamais notre opprobre & nos fers.
VESPASIEN.

Guerriers infortunés & trop dignes de I’étre ,

“Qui bravez le'courroux & la bonté d’un maitre

La fortune a trahi vos coupables efforts ;
Et je lis dans vos yenx la honte & les remords.
Vous vous flattiez envain , troupe ingrate & rebelle,
D’ébranler des Romains la grandeur immortelle,
Ce que n’ont pu jamais Annibal ni Brennus ,
N’étoit-il réfervé quau bras de Sabinng?
Je veux; je dois punir votre orgueil inflexible 4
Je dois aux Nations un exemple terrible. ..
Vous me lancez envain ces regards furieux ..,

(& Sabinus. )
Réponds-moi, fier Gaulois, rebelle andacieux
Toi, dont Ie front fuperbe » envieux de ma gloire ,
Semble me menacer au fein de ma vitoire ,
Lorfyue foulant aux pieds ton devoir & nos loix,
Tu fouttiois ta furenr dans les c@nrs des Gaulois,
Quel étoit ton deflein?

D

R et e




SABINUS,
SABINUS.

De t'immoler,

VESPASIEN.

Perfide §
Les Dienx ont confondu ta rage parricide 3
Tu les bravois en nous; ils ont fu tlen punir 3
Tes veenx font-ils remplis ! que prétends-tu?

SABINUS. a
Mourir,
VESPASIEN. £ '
( & part.) ( & Sabinus.)

Je ne fais quel foupgon... parle fans artifice 5
Serois-tu ¢e Ganlois qu'a proferit ma juftice!
(a part.) |
Sabinus?... A ce nom tous mes fens courroucés..s
SABINUS.

Céfar, je [uis Gaulois; & c’eft ten dire affés. ..
( Vefpafien porte fes regardsinquiets fur Sabinus 5 Sunnom

& les autres Gaulois-)

SUNN O N (& Vefpafien.)
Tu prétendrois envain pénétrer ce myftére. {
Apprens que la vertu fait fouffrir & fe taire.

Nous te haiffons tous.... Va, fais nous tous périr..,.

5 \

VESPASIEN (& Sunnon.)

Et toi! quel eft ton nom?
SUNN O N.

De tous tes ennemis tu vois le plus funefte ;

Ofe b

Je craindrois de manquer 4 ma g]«)irc , ama foi,

Si
Oui, fi de Sabinusla haine inexorable

Brile de {e baigner dans ton fang déteftable,

ond moi, fans pilir.

mes fers ; & tu fauras le refte.

abinus pouvoit te hair plus que moi.
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TRAGEDTIE. 27

Apprens que ces Gaulois @ ta rage inconnus,
Tous ces guerriers & moi, nous fommes Sabinus.
Ta fierté s’applaudit d’un fuccés qui ’étonne 3

La viftoire n’eft rien; c’eft fe fort quila donnej
8’1l 12 donnoit toujours au courage , aux vertus,
Crois-tu que ces héros enflent été vaineus?

VESPASIEN (a Sabinus & & Sunnon,)

time 3
Je dédaigne 1’offenfe , & je punis le crime. s

( Aux autres Gaulois. )
Vous, Gaulois, écoutez. .. Je pourrois confentir
A me laiffer toucher par votre repentir.
Mais il n’eft quun moyen de fléchir ma juftice;
Livrez-moi Sabinus; je prétends qu’il perifle.
Je ne puis qua ce prix adoucir votre fort....
Vous ne répondez rien?. ...

SUNN O N.

Qu’on nous mene 3 la mort,

VESPASTEN.

Je vous le dis encor; ma vengeance aflurée,
Rebelles, d’un feul jour peut étre différée.

Vous provoquez envain ma rigueur 1

Celui qui remettra Sabinus en mes mains,
En recevra pour prix I'amitié des Romains.

SUNN O N.

1 amitié -des Romains! dis plutot , ’efclavage !
Pourrois-tu nous promettre un plus cruel outrage ?
L’amitié des Romains! Quel monfire des enfers
Formeroit entre nous un lien fi pervers?

Tu t’abufes, Céfar . c’eft pour des ames viles

Que tu dois réferver ces promeffes ferviles.

Le jour méme feroit trop odieux pour moi,

Sl falloit le tenir des Romains & de toi.

SABINUS, (voyant paroitre Eponine,)
On fui

ou me cacher?

|
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i
l




SABINUS;

S:CsE N-E» B3
VESPASIEN, ALBIN, SABINUS, SUN-
NON, EPONINE, ERYCIE, &

EPONINE

(8 err e foule barbare
De ce héros chéri vainement me [épare 5
Je faurai le trouver; je veux le fecourir.. .. - 8
Non, Romains, je ne venx que le voir & mourir. ;
Je le voisi... ma tendrefle interdite & muette ,
Hélas! craint d’éclairer leur fureur inquiete, ...
Je voudrois & ne puis le voir fans me troubler §
Je le vois & le perds, fi j"ofe lui patler, ,,.
O toi, qui de mes pleurs entends feul le langage
Pour tes vaillantes mains quel indigne partage’!
Tu portes donc des'fers & bientdt tes tyrans.. ..

VESPASIEN.

Madame , modérez ces tranfports impuiffans.

Ce neft poiht de ce nom que je prétends qu’on nomme
Les vainqueurs' des Gaulois & les vengeurs de Rome.

Je plains ‘votre douleur; quel mortel pleurez-vons?
Répondez: eft-ce un pére? un amant? un époux?

EPONINE

Céfar, c’eft un héros... lui feul dans ma misére
Me tenoit lieu d’éponx & d’amant & de pére.

Que dis-je ? dans 1
Ces guerriers étoient tous, mes parens, mes amis.

VESPASIEN,
Celui que vous cherchez , eff-il en ma puiffance?
EPONINE.

A Auctn n’eft, plus que Iui, digne dé ta clémence.
Trifte objet du courroux des Romains & des Dienx,

it on le fort nous a mis,




TR AGEDLE,

Iia fortune 2 ton char Penchaine dans ces lieux...
Je n’attends du vainguenr, rien qu’unc'foible grace,
C’eft de” porter fes fers, de mourir en fa place.
Vengé par mon trépas bien mieux que par le fien,
Céfar, tu combleras ton defir & le mien.
VESPASIEN.
Connoiffez mieux Céfar & ’efprit qui le gnide
Loin d’armer .contre veus une haine homicide,
Des vainqueurs & vos pieds dépouillant la hauteur,
Madame , nous favons refpecter le malheur.
Ce n’eft qu’a des héros armés pour lenr défenfe,
Que nous faifons fentir notre jufte vaillance.

EPONINE.
Si d’un fi noble efprit vous étes animeés,
Ces Gaulois malheureux , hélas! font-ils armés?
Tu leur donnes des fers; eft-ce pour fe défendre?
De toi, de tes bourreaux, que penvent-iis attendre ?
Cefar , d’un ennemi par le fort abbatn
Honorer le malheur & fur-tout la vertu;
C’eft vaincre doublement, c’eft fe vaincre foi-méme,
C’eft imiter des Dieux la clémence fupréme.
C’eft par 12 qu’un vainqueunr fubjugue les humains 3
Mais c'eft ce que jamais n’ont connu les Romains.

VESPASTIEN.

Ah! je fens que mon ceeur partage vos allarmes;
Quel eft infortuné qui fait couler vos larmes?
Puifquiil eft- dans mes fers, vous pouvez ecommander
Qui, Madame, 4 vos veeux Céfar va 1’accorder.

EPONIN E.
Mais, ne trompez-vous point ma tendrefle timide ...
Céfar, c’eft un guerrier vertueux, intrépide ,
Redontable aux Romains, des Gaulois adoré ,
Dont le nom autrefois augufte & révéré. ..
Que dis-je ? quel effroi s’empare de mon ame?...
Je ne puis achever...




SABINUS,
VESPASIEN.
Vous vous troublez , Madame!
E PO NITIN E.
Par ls crainte & Pefpoir tout mon ceeur agité..e
VESPASIEN.

Je vous I'ai déja dit; comptez fur ma bonté.
De grace...

EPONINE.
Je frémis.. clelt...
VESPASIEN.

Pourfuivez.

EPONIN E.
Je n’ofe.
VESPASIEN.
Ma parole pour vous eft-elle peu de chofe?
Hors le fier Sabinus, quelque foit ce Gaulois,
Je le rends a ’inftant libre par votre choix....
Mais quoi? vous paliffez!...
EPONINE (2 part.)
Ah! Dieux! qu’allois-je faire ?
VESPASIEN.
Quel ‘eft donc Pintérét qui vous force a vous taire?
EPONINE.
Hors le fier Sabinus! Céfar, fi ce héros
Seul de tous les Gaulois , allarme ton repos,
Ce guerrier que je pleure, eft encor plus terrible 3
Si tu le connoiffois, tu ferois inflexible.

VESPASIEN.

Quel eft au-moins fon nom? pourquoi me le cacher?

bt
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EPONINE.

Ce n'eft que dans ce ceeur que tu dois le chercher.

VESPASIEN.
Trop long-temps dans mes mains ma foudre fe repofe;
Clen eft fait; il mourra; vous en ferez la caufe.
( aux gardes. )
Qu'on les livre au trépas...

E P O N 1IN E (tombant dans les bras d’Erycie.)

wy
=

Arrétez ... je me meurs.
SABINUS(apart.)
Grands Dieux ! faut-il périr fans effuier fes pleurs!
VESPASIEN (aux Gaulois.)

(& part.)
Demeurez. Je ne fais quelle lache foibleffe
Pour elle, & ces vaincus malgré moi m'intérefle.
Quel Dieu dans ce moment retient mon bras vengeur?
La colére A fa voix femble fuir de mon ceeur.
Madame , je gémis d’une ric
Que ces temps ot

ur {évére ,

genx rend
Si leur mort n’étoit d

Cro

d Pour fauver ce Gaulois dont 1

2 qu’ils auroient tous

érét vous touche
Je n’attends plus enfin qu'un mot de votre bouche.
Je veux bien pour un jour fufpendre vos tourmens;
Puifqu’il vous eft fi cher, profitez des momens.

EPONINE.
A quelle horrible épreuve, o Ciel! m'as tu livrée?
Sije me tais, il meurt; fa perte eft affurée:
Tl meurt, {i je le nomme; & c’eft moi qui le perds,
Je vois de toutes parts des abimes ouverts.
Toi, que ces fers encor rendent plus refpectable,
Des cruantés du fort victime dé




32 SABINUS,

Qui me vois, qui m’entends, que je n’ofe nommet,
Qu’en dépit du deftin , je ne cefle d’aimer;

Mes pleurs pour te fauver font de trop foibles armes.
Que ne puis-je en ton fein verfer ces triftes larmes!
Ah ! je pourrai du-moins méler mon fang au tien;
A ton dernier foupir je veux joindre le mien.

Par un commun trépas nos ames rapprochées,

Pour jamais aux douleurs, & ’opprobre arrachées,
De ces maux paffagers perdront le fouvenir;

La mort feule nous offre un heureux avenir.
Puifqu’il faut:=faccomber au fort le plus funefte,
Chériffons cet efpoir; c’eft le fenl qui nous refte.

VESPASIEN,

Allez , Madame, allez conflulter votre amour.
Songez que vos frayeurs.le perdront fans retour,

@

Quand je vous laifle encore un refte d’efpérance,
Le temps prefle ; rompez ce dangereux filence.
Si vous voulez revoir cet objet de vos veeux,
Vous pouvez a loifir revenir dans ces lieux.
( aux prifonniers. ) ( Eponine fort.)
Et vous, dont la préfence irrite ma juftice,
Allez vous préparer 4 marcher au fupplice,

SABINTUS.-

Tu penx en ordonner les injuftes appréts,
Lotfqu’il faudra mourir , nous ferons toujours préts,

SCENG& IV.
VESPASIEN, ALBIN
VESPASIEN.

O ciel! que la vertn fur nos ceeurs a d’empire!
Qui? moi! j'immolerois ces héros que j’admire?

Plus fiers que leurs vainqueurs, ces fuperbes Gaulois
Anx Romains étonnés fembloient donner des loix
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Et grands dans le malheur , libres dans Pefclavage s

Craignoient, plus que la mort, linfamie & outrage.

Vous triomphez, vaincus! vous étes nos rivaux!
La Gaule fut toujours le pais des héros:

O Romains ! 0 Gaulois! 0 rignenr politique !
Pourquoi m’impofez-vous une-loi tyrannique?
A-vos confeils cruels dois-je m’abandonner?

Et ne puisje & mon gré punir ou pardonner?

Oui, je veux que la Gaule, & Rome plus fidéle,
Godte enfin les douceurs d’une paix éternelle,
Vaincus par mes bontés mieux qoe par nos riguears,
Ils s’accoutumeront au joug
Affervis, mais heureux ; 1i

de leurs vainqueurs,

es, ou eroyant 1’étre,
Ils apprendront bientot & fléchir fous un maitre.

ALBIN.

Connoiffez mieux , Seigneur , ces féroces vaincus.
La haine & la fureur font leurs feules vertus,
De ces typres cruels la barbare rudefle
Déchire en frémiffant la main qur les careffe,
A Pafpedt de leur fang q

i coula fous nos coups,
Ces monftres furieux vont s’élancer fur nous.

Lorfque le Ciel fur eux vous donne Pavantage ,
Attendrez-vous encor quelque nouvel outrage ?
Non, vengez Rome & vous. ..

VESPASIEN.

Va, g’ils m’ont. outragé,
Puilgue je fuis vainqueur, je fuis affez venoe.
La moft d’un ennemi, qui fhivroit ma victoire,
De nos dignes travaux terniroit la mémoires
Un triomphe fanglant a pour.moi peu d’appas;
Les malheurs des vaincus ont défarmé mon bras.
Pouvoisje mieux punir lenr audace hautaine ?
J’ai vaincu, je triomphe.,,, & je n’ai plus de haine,




SABINUS,
ALBIN,

Mais vous perdez, Seignenr , le t de vos exploita
Le falut des Romains, nos ulages, nos loix,
Vous font de lear fupplice un devoir nécell

VESPASIEN.
Albin, dois-je écouter une loi fanguinaire ,
Qu'en des temps moins heureux dicta la cruanté?
Non, avec les vaincus montrons plus de fierté;
Pour les humilier , dédaignons la ver ance ;
Et faifons les rougir & force de clémence.
Jufqu’ici, pour punir Porgueil de Sabinus,
Nos efforts & nos foins ont été fuperflus.
Soit prudence ou hazard, jufque dans fa difgrace ,
Il a fu de fes pas nous dérober la trace.

Rome , qui le pourfuit-dans ces vaftes deferts,

Le pourfuivroit encor julg les enfers,

Au fond de ces foréts, échappé du carnage
) PY ge,

Sabinus contre nous forme un nouvel or:

(2 1

Ignons que du combat raffemblant les
Il ne tombe Toudain fur I

débris,’

vainqueurs furpris.
Prévenons fes defleins; & du fang d’un feul homme
Cimentons le repos & la gloire de Rome.

i e AN i
FIN DU TROISIEME ACTE.
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SCENE PREMIERE.
SABINUS, (gardes dans Penfoncement.)

SABINUS, (feul.)
Js i Te

St je d

pour voir lenr triomphe odieux?

ve , étoit-ce dans ces lieux ?
O Ciel! Peufféje cru, lorfque ma renommée
Ralfembloit fur mes pas cette nombreufe armé

Que dans ce méme jour & dans ce camp fatal,
Je verrois de Céfar 'indigne tribunal ?
Orgueilleux monument! toi que la tyrannie

Confacre 4 nos tourmens, & notte ignomini

Trone de Ia vengeat

ce , ou le vainqueur affis

Foule aux pieds de nos loix les aupuftes débris 3

Ou fous un joug de fer, la Gaule épouvanté

A vu tantot courber fa téte en

glantée
Sur le corps du tyran par la foudre éerafé

Que ne puis-je te voir en éclats difperfé:

Eft-il pour la*vertu des remords légitimes ?

e
(1L S’arréte , confidére fes fers, & apris un moment de
Jilence | il pourfuit,)

Raffuroms-nous. ... La honte eft fite pour les crimes.
o : ! ey
Que pouvois-je de plus?. .. Vous le favez, grands Dieux*

Et je n’ofe ‘pourtant jetter fur moi les yeux ;

Je rougis de me voir. ... dans cette horreur extréme ,

Que ne puis-je me fuir!. .. m’anéantir moi-méme !...

Suis-je donc Sabinus? je fuis vaincn, je fers!
Par-tout pour mon tourment je retrouve mes fers .o

B2
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36 SABINUS,

Fers ignominieux , dont frémit mon coprage ,
De mes triftes enfans, ferez-vous 'héritage 2
Hélas !... eft-ce 3 mon fang que je dois ce foupir?
Sur eux, fur leurs malbeurs, elt-il temps de gémir?

Lorfque je vois tomber ma mourante patrie ,

Pleurons, pleurons plutot notre ploire fiétrie:

O vous, qui nous livrez aux crimes du plus fort,

Dicux,, rendez-nous I’honneur , & donnez-nous la mort,

La mort! puisje oublier que la mienne eft certaine?

Je Pattends’ du tyran, je ‘compte fur fa haine. ™ X
Je vais donc, dégradé fons le fer du bourreau,

Defcendre avec ces fers dans 'horreur du tombeaul

Vers ce terme fatal, n’eft-il donc qu'une voie ?

Verraije les tranfports de leur barbare joie?

Du fer ou du poifon empruntant les fecours,

Ne pourrai

De ces .vils affaffins la cruelle induftrie,

e & mon pré difpofer de mes jours?
Avide de mon fang , enchaine ma furie.

Du foin-de m’immoler lichement envieux,

acle ponr euxj;

Ma mort eft un triomphe , un fpes
Et pour mieux en jouir; leur rage ingénieufe
Veut encare y méler une amestame affreufe.

SCENE IL : ‘
EPONINE, SABINUS.
EPONINE.

JE puis donc te parler! Cher éponx, eft-ce toi?
te revoi!

Dans quel état horrible , 6 ciel !
Malheureux ! eft-ce la cette illuftre vengeance,
Dont tu voulus flatter ma timide efpérance?
Eft-ce ainfi que le ciel te rend 4 mon amour?
Hélas! tes fils envain attendoient ton retour ...
Lorfque tu t’arrachois & ta tendre Eponine,
Lies defiins t’avengloient, ils tramoient ta xuine,
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Trop imprudent époux ! tu volois au trépas ,
Quand tu pouvois braver la foudre dans mes bras.
Quelle étoit ta furenr! cette fureur extréme

A perdu ton époufe, & tes fils , & toi-méme.
Ah ! que n’en Croyois-tu mes noirs preffentimens,
Qu’allons-nous devenit? ..

SABINUS.

Retourne 4 nos enfans.
Laiffe-moi des Romains confondre I"infolence 5
Loin d’amollir mon ame , affermis ma conftance.
Une larme , un foupir échappé de mon ceeur,
D’un plaifis inhumain , combleroient .mon vainquent.
L approche du trépas n’émeut point mon cours
D’un il calme & fereih ma fierté Penvifage:
s du fore:

Le trépas eft 1’écucil des cap
A la vertu qui fonffre, il ouvre un heureux port;
La vertu qui triomphe , y trouve un nouveau luftre :

A

La mort pour les héros eft un inftant illaftre.

Par clle, dégagés de leur captivité,

1ls s’envolent an fein de I'immortalité.

Ceft 1a que déployant leur grandeur toute entiére,
La Gloire les couronne au bout de la carri 3

nereux travaux,

Et pefant dans fes mains leurs g
Les éléve au-deffos de leurs humbles rivaux.

Non, non, la mort poar moi n’eft point une infortune 3
Toute affreufe qu’elle eft pour une ame commune,
Inftruit 2 Vaffronter au milien des combats,

Le tyran me verra fourire entre fes bras;

Et jufque f{ous les coups de fa main menagante ,

Défier des bounrreaux la fureur impniffante.

Mais de ta fermeté j’attends un noble efforts

C’eft de ne point donner de larmes & mon fort.

Foible contre I’amour , s’il faut que je périffe ,

Tes pleurs feront toujours mon plas cruel fupplice:

Ce ceur, qui des tourmens furmonte les horreurs,
Brave Rome & la mort... & ne craint que tes pleurs.




SABINUS,
EPONINE,

Is envain me défendre‘les larmes 3
que ton malheur ait pour m

L tant de charmes?
" qui rougis-tu cruel d'étre pleuré ?

Par quels pleurs
Je verrois de bo

ton t fe

1 trépas fera-t-il honord?

urreaux une troupe homicide
Porter fur mon ¢poux une main parricide ,

Dans les flots- de fon fang régorgeant fous mes yeux,
rs tran{ports furienx!

Et moi, dans ces horreurs trifte , déf
D’un héros que j'adore i jam

Affouvir 4 Penvi leu

(pérée’,
ais féparée ..
Ah ! puisqe feulement y fonger |
Avant ce coup fatal ,

ans frémir?. .,
ne pourrai-je mourir?
Je n’y lurvivrai PaS:evie

SABINUS.

Garde-toi de me [uivre,

L1

Quand ton époux fuccombe & meurt pour

¢t, le devoir te commandent de vivre.
fon pais,
Tu te dois toute entiére au falut de tes fils :
Qu'ils retrouvent en toi la tendrefe d’un pére
Je bénirai mon [ort , 871l leur 1

refte une mére.
S1 ton cour éperdu chérit nos chaftes neeuds , -
En effuiant leurs pleurs

s fouvien-toi de nos feux.
Lls font de ton époux

les vivantes images ;
Qu’ils foient de notre amour

2~

Y

les chers & tendres gages,
Cache leur, sl fe peut, mes tourmens & les Li.‘l}:;
Dans tes embraffemens qu’ils recoivent les miens,
Tu leur diras.

EPONINE.

Cruel ! que pourraide lenr ‘dir

Quils font nés pour les fi & que leur pére expire?

régrets font vains, qu'ils ne te verront plus 2
Que pour les conferver , m
1x Die

Les deftins ennemis ¥

foins font fuperfus?
i

Qu'avoient-ils fait hélas !

dés leur maiffance 4
ourfuivoient leur enfance.
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Ces antres ténébreux, qui furent leur bercean -
Devoiett-ils donc fi-tot devenir leur tombeau?
Déplorable rébut de la nature entiére ,

Ils nont jamais joui des dons de Ia lumiére.

Une éternelle nuit couvre leurs foibles yeux ;

Le jour, ce trifte jour n’étoit point fait pour euxs
Lorfqu’il doit éclairer le trépas de lenr pere,
Peuvent-ils fouhaiter que ce jour les éclaire?

O mes chers fils! pourquoi dans ce funefte flanc,
Le ciel vous forma-t<il d’un fi malheurcux fang?
2
L’efclavage ou la mort, voild votre appanage.
Oui, quelque foit ton fort, il fera doux pour moij
Je veux le partager, le fubir avec toi.

SABINUS.

s je le veux; mon amour tlen conjure.
Croi moi, ton défelpoir outrage la nature,

Les larmes avec nous furent votre partage ;
’

Non, non, vis

Tu veux fanver tes fils

cruelle ! & tu' les perds.

Il en eft encor temps 5 dérobe les aux fers

La mort entr’eux & moi va mettre une barriére §
Jelpérois que leurs mains fermeroient ma paupiére.
Il n’y faut plus compter.... Que tes foins généreux
Leur rappellent fouvent un pére malheureux.

Ranime dans leur fein mon cours

e & mon zéle.

Dis leur qu’a mon pais je fus toujours fidele

Dis leur que je mourus en fervant les Gaulois
Et qu’ils ont & venger & mon fang & nos loix,
Le fang de nos héros, celui de la patrie ,

Nos citoiens captifs, la liberté flétrie. . ..
1’ai foufferts...
Mais cache leur fur-tout que jai porté

Parle leur quelquefois des maux que
des fers.
Ainfi par ton amour, furvivant & moi-méme
Je renaitrai bien-tot dans ces deux fils que
Quand for ma tombe un jour tu conduiras leuy

$ pas
3 X L PP e 3 3 Py
Je m’enorgueillirai dans la nuit du trep




o SABINUS,

Au bruit de leurs exploits, mon ombre illuftre & figre
S’¢élancera vers eux du fein de la pouffiere:

Leur gloire charmera mes manes attendris.

Quil eft doux de fe voir furpaffé par fes fils!

Chére époufe , a leur fort fi ton coeur s'intéreffe ,

1ls devront leurs vertus & ta noble tendreffe.

Quand tes yeux les verront, fur les pas des guerriers,
Revenir dans tes bras, couronnés de lauriers,

Tu jouiras alors du bonheur d’étre mére:

Les Gaulois dans les fils reconnoitront le pére

» Sabinus, diront-ils, nons e0t vengés, comme eux
» Et pour un défenfeur, le Ciel nous en rend deux.

EPONINE
Que fert de me flatter? jufqu’ici, j’ai pu croire
Que tu leur montrerois le chemin de la gloire.
IVlais puifque le deftin s’obftine a les trahir,
Ils ne pourront de nous, apprendre qu’a fouffrirs
Que leur laifferas-tu des titres de leur pére?
La haine des Romains , tes fers & ta mifére.
Je ne les verrai point , marchant fous tes drapeaux,
S’emprefler d’égaler tes glorieux travaux;
Des combats, avec toi faifant Papprentiffage ,
Recevoir & donner ’exemple du courage.
Quand le fort lear rfavit Pappui de ta valeur,
Quels Dieux leur ferviront de maitres?

SABINUS,

Le malheur
La haine, fes vertus, le fang de leurs ancétres.
Les enfans des héros ont-ils befoin de maitres?
La vertu dans leurs caurs, pour prendre un noble effot, .
Nattend point des lecons le fréle & vain reffort.
Va ; nos fils quelque jour vengeront ma difgrace.
Les Dieux , les juftes Dieux n’ont point profcrit ma race.
La Gaunle en me perdant ne perd rien qu’un foldat,
Forme des défenfeurs , des guerriers a Vétat;

5 Nes-
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Nes-tu pas des héros I’héritiére & la fille?

Femme de Sabinus, D’état eft ta famille.

Tu lui dois de nos fils un compte rigoureux;

Je confie a tes foins ce dépot précieux,

Pour punir ces brigands que univers détefte ,

Du fang de Sabinus fauve ce foible refte;

Qu’a lenr haine, i lears coups, le vainqueur inhumais
Reconnoiffe ce fang fatal au nom Romain.

Chére époufe , telle eft ma volonté derniére.

J'ofe te faire encore une unique priére;

Pour prix de mon amour , pour gage de ta foi,
Je n’exi
Mais puis

plus rien qu’une grace de toi...
je me flatter que ton époux ’obtienne ?

EPONINE.
Hélas! ta volonté n’eft-elle pas la mienne?

SABINUS.
Ecoute : tu chéris I’honneur de Sabinus.

EPONINE,

Eh! pourroisje t’aimer & ne le chérir plu

Ingrat! ce doute feul & m’offenfe & me bleffe
SABINUS.

Songe qu’il n'eft plus temps de montrer de foiblefe,
Mon ceeur va t'impofer un rigoureux devoir ;
Mais dans ta fermeté je mets tout mon efpoir . . ..
Tu peux me dérober & 'opprobre, a 'outrage.. o
EPONINE
Je poustois obtenir cet infigne avantage !
Je pourrois... a quels Dieux faut-il avoir recours?
Je te fervirai méme aux dépens de mes jours.
SABINUS.
De fa gloire fur toi Sabinus fe repofe.
Avant que de mon fort une autre main difpofe,
k

45




42 SABINUS;

Quand je puis terminer le cours de mes revets;

Trompe de nos tyrans lés yeux toujours onverts.

Aun nom de nos ayeux , d’un époux. qui t’adore,

Ne me refule pas le feconrs que j’implore.

Je ne veux qu’un posgnard ... ce poighard dans mes maing
M affranchira bientdt des fureurs des Romains,

Du f{upplice , des fers, [ur-tout de D'infamie

De horreur de furvivre a ma gloire ternie...

Ainfi bravant encor la rage du deftin,

Dans tes embraffemens, je mourrai fur ton fein.

EPONINE.

JTihhumain? ¢’eft donc peu qué le fort nous fépared
Dois-je h
Moi! je counfentirois & te percer le ceeur!

encor le coup qu’il nous prépare?

Dicux ! ai-je mérité cet excds de rigueny?

Inexorables Dieux! votre fureur jaloufe

Veut-elle I'immoler par la main d’une époule?
Qu’ex
Pot

Dans des temps plis heureux, quand ta main fortunée

cs-tu de moi? fe puis-je & mon époux ;

derniere faveur, faire un préfent plus doux?

Allumoit le flambeau du plus tendie hymence 4

Llaurois-tutern qu’un jour un funefte poignard .+« 3

Ah! je cours me jetter aux genous de Célar...
SABINUS. n
EPONINE.

Non, je vais...
SABINUS.

D’un peuple méprifable 4

Demeunre;

Aimes-tu mienx me voir le jouet & la fable!
Laiffe-la ces tyrans 5 garde-toi de m’offrif

Un indigne fecours dont jlaurois & rougits

Mais que vois



TRAGEDIE. o ;

i
S ~
SCENE IFL
oot > T
SABINUS, EPONINE, SUNNON.
|
EPONINE. {
2 !
Hixos ,que je révdre ’
Parlez, brave Sunnon, que faut-il que pelpére? |
Céfar & ma douleur rendra-t-il mon époux ? l
Ou me fautil; hélas ! le perdre par fes coups?
SUNNON,
.y '
Dans ce comble d’horreurs, mon ame déchirée |
D™un efpoir confolant eff encore enyvide. |
Le fort peut a fon tour trahir notre ennemis !
Appuenez que Céfar n’a vaincn qu’i demis |
Mais il eft encar loin d’achever fon onvrage. i
Le brave Sinorix ; échappé du carnage |
Ralliant nos foldats au fond des bois voifins , |
De ce funefte ¢amp afficge les chemins.
Témoin de fes exploits, tu connois fa vaillance 3
Je crqis. gu’on peut compter fur fon expérience.
doute, il attendra les ambres de la nuit,
Pour furprendre fans’ tumulte & fans bruit. |
Sous nos drapeaux rappellant la vidtoire - :
Un inltant,-des Gaulois peut relever la gloire !
Sur la*foi des faux bruits dans fon camp répandus, :

Céfar dans Sinorix ne voit que Sabinus, 4 !
Du vaingueur allarmé la fombre inquiétude, !
S’accroit par le danger & par Dincertitude 5 :
Et tandis<que fes fers chargent ici ton bras, ;
Par-tout, la foudre en"main, il te voiy [ur fes pas.

EPONINE 7 |

1

Quel Dien vient raffurer mon ame défaillante !

M

non VOUS vous jouez d"llu’: L’"‘H'.'ri“.' U""rhk‘yk‘ill\f .
] ] 3 : 3
P2 |
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Seignenr ; pourquoi flatter mon cruel défefpoir?
( & Sabinus.)

Qui! moi! je jouirois du honheur de te voir!

Tes fils infortunés retrouveroient un pére!

Quel encens a des Dieux appailé la colére ?

( Elle fe jette dans les bras de Sabinus.)

SCENE 1V,

EPONINE , SABINUS , VESPASIEN, ]
ALBIN , (lideurs, chefs des Gaulois. )

VESPASIEN, (& fa fuite.)

O v1, qu’ils recoivent tous le prix de leurs forfaits.

Efclaves infolens, vos fupplices font préts.
J’ai cru pour un moment ma vengeance trompée
o r = »

Du nom de Sabinus mon ame étoit frappée.
Ce n’eft plus ce Gaulois qui m’attaque aujourd’huij
Romains, je n’ai plus rien a redouter de luil
A mon jufte courroux rien ne peut le foufiraire. .eq

SABINUS.

Affouvis a ton gré ta fureur fanguinaire.
VESPASIEN, (montrant Sabinus.) - &

Qu’il meure le premier.

EPONINE

Seigneur, c’eft mon époux,
VESPASIEN:

7 périra, Madame , & je ne plains que vous.

EPONINE.

Cruel ! ne me plains pas ; arrache-moi la vie.
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SUNNON.
Non, Céfar’y dans mon fang contente ton envie. 8l

C’elt moi feul..... ou t'emporte un aveugle courroux?

Ceft fur moi qu'aujourd’hui doivent tomber tes coups. |
!
SABINUS, (& Sunnon.) |
!
Da nom de Sabinus m’envierois-tu la gloire...? |
VESPASIEN.
Quel qu'il foit, par fa mort, aflfurons ma victoire.
Dans le malheur commun je veux Ienvelopper.
EPONINE, (fe jettant entre Sabinus & le lLidenr
dont elle arréte le bras.)

Barbare ! c’eft mon fein que ton bras doit frapper.

SABINTUS.

Chére époufe tes pleurs inondent mon vifage 5 !
Laiffe-moi; tes foupirs ébranlent mon COUrdge. ... |
i

EPONINE
Malhenreux Sabinus! ... qulaije dit? je frémis. . oo

VESPASIEN.

Qui? lui!

SABINUS, 5

4 2. Le plus cruel de tous tes ennemis: ‘
Moi-méme. Tu devois me connoitre & ma haine. ,f
VESPASIEN, (faifant figne au lideur.) i

De ta rebellion tu vas porter la peine. i
EPONINE k

( Aux lLideurs.) £

)

Artétez. ... Ah! Céfar, i tes facrés genous i

T’implorerai-je envain pour les jours d’un époux?



SABINUS,
SABINUS.

Eponine 4 [es pieds pour moi demander grace !
’c[‘pc\:;-miuz.\ en toi les héras de ta race:
Epargne & nos-ayeux cet dternel affront 2

Qui de nos fils un jour feroit rougir le front.
EPONINE
( & Sabinus, )

Non, cruel liffe-moi, dun phantéme de ploire

E tmxHu deformais 12 nnpm\unu mémoire.

Que fert de nous parer-d™un orgieil généreux

Va, cet- abbaiffement convient aux unlhuuct.\
(& Vefpafien, )

Dans des antres profonds, dix ans, enfévelie,

Pour lot; ‘pour ‘mes enfans 1"a1

porté la vi
Je ne m’attendois pas & de nouveaux malheurs

L’amour avoit tari la fource
Yvre du fenti

Au bonheur d’un époux, je m’

de mes pleurs.

ient de mon bonheur [ipréme,

olois moi- men

Mon époux dans mes bras, mes enfans {ur mon {ein,

Me confoloient en paix des rigueurs du deftin,
Si tu Tivois les maux quL fa mort nous prépare ,
Pourrois-tu les cadfer? fefois-ta i’ barbire 2
Nos défafires déjy ont trop fait redouter :
Semblable en tout aux Dieux, tu dois les imiter

> que ce ‘n’eft point par d § Coups de tonherre,
s enchainent 1'amour , les refpedts de 1a t

b

Qu

L’univers par ces coups peut ¢re épouvanté ;

n’adore rien en eux que leur bonté.

s on taime ; on te révé

nde entier ;- daigne en étre le pére;

Ajoute a plendeur de tes nobles travaux:
] E

Pardonne ; c’eft ainfi que e vense un hérés,

Son nom a ta‘grandeur porteroit-il ombrg

oe?

reherai pour lui quelque afyle -fauvage 3

terre,
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Nous y bénirons tous la main de fon vainqueur;
Mais s’il te faut du fang pour fléchir ta rigueur,
Prends le mien ; venge-toi4 je mousrai trop ravie
D’avoir & mon époux deux-fois-fauvé la vie,
VESPASTEN,
Madame , je concois ’excés de wos douleuts
Japprouve 'intérét qui fait coulér vos pleurs.
vondrois envain €couter ma clémence 3
Le fort de votre époux n’eft point en ma puif
13 I E
Encor

D’une commune voi

Mais

infortuné ,

plus criminel qu’il n’e

3 condainné:

is bien tout * ma juftice

D’une heure feulement d
(Ils fortent.)
Etnons, Albin, dans ces triftes foréts
Ramenons , %l fe peut, efpérance & la puix.
Sabinus!... ah! fant-il que le bonheur de Rome

erer fon fupplice.

Cotite a Céfar vainqueur le fang d’on i grand honie !

Suis mes pasj &, pour prix de nos exploits nouveanx,

Demandons aux Romains la grace dun héros,

@ Al 2 ‘ﬂ'@‘J/
FIN‘-DU QUATRIEME ACTE,
% ’”’m_'JT‘ B
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Attt =N 50
A GRS

SCENE PREMIE R E.
VESPASIEN, ALBIN (fuite.)

(Les Gaulois enchainés fe rangent tous fur
un des cotés du Théatre. Au fixieme ou
huitieme vers , Vefpafien leur fait dter leurs
Jers ; * enfuite ils fe retirent. * *

VESPASIEN,

Fusox.vl-:nr , 'l fe peut, oublier leur défaite.
Rome par tant de fang doit étre [atisfaite.
Qui ne fait pardonner, n’eft vainqueur qu’a demij
Et quiconque eft vaincu, n’eft plus mon ennemi.
Ils apprendront bientot, fi le ciel me feconde
Qui de nous méritoit d’étre maitres du monde.
Ils ont forgé leurs fers; & je les wais brifer; *
La plus belle victoire eft d’en favoir ufer.
( Aux Gaulois. ) (Ils fortent.) X
Soyez libres ... telle eft ma volonté fupréme.... **
Je voudrois pardonner a Sabinus lui-méme §
Mais puis-je deformais, d’un camp andacieux,
Etouffer & mon gré les cris {éditienx?
Les vertus du hér

s m’arrachent mon eftime;

St fon ambition efit time ,

Il ne manquoit enfin a notre fier rival,

Que d’étre né Romain, pour marcher notre égal.

Je le vois. .. de quel front il gavance au fupplice !
La pitié dans mon cceur balance ma juftice.

SCENE
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S:CENE IL
VESPASIEN , SABIN US, ( gardes, Lifeurs &¢.)
VESPASIEN, ( fur fon Tritunal.)

' ;
V rev s, fuperbe ennemi, dont Paveugle furcur
Semble s’accroitre encor par ’excés du malhenr.
Je te vois a mes pieds, fans appui, fans refuge 5

Approche , & fans frémir envifage ton Juge..
SABINUS.

Des plus funeftes coups le fort pent m’accabler 3
Céfar , je fais mourir & ne fais pas trembler.

Depuis qu™ ton pouveir la Gaule eft
Csois-tu que Sabinus puiffe chérir la vie?

Je devois la chérir, tant que j’eus quelque efpoir;
Je fuis vaincu, je fers: mourir eft mon devoir ;
Trop heureux, fi le fort, moins jaloux de ma ¢
M’efit ravi d’un feul coup le jour & la v
S’il edt daigné du-moins, pour unique fav

A mes derniers regards dérober mon
De notre libe

Tu pourfuis dans

1dit mon

, que d
mon fang la derniére
La Gaule peut fans moi f{ortir de f{es débris;
¥ )
Le fang de Sabinus n’eft pas d’un fi
5
Sans toi, pour mon pays j'aurois fu le répandre.
3 J 1

and prix:

Va, plus d’un Sabinus renaitra de ma cendre.
Du fond de mon tombeau raflemblant rmes vengeuss,
J’armerai Punivers contre fes oppreffeurs;
Des peuples avilis fous leur antique chaine ,
Mon ombre par fes cris réveillera la haine ,
Et déchainant par-tout le démon-des combats
Soufflera fa furenr aux cours de leurs foldats

Non, Rome, ne crois pas que le monde en filence,
Encenfe encor long-temps ta fatale puiffunce ;

G
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Entends pronder le nord; vois fortir de fes flancs
Un innombrable effain de belliqueux enfans.

De ces monts fourcillenx qui bornent ta frontiére
Tu les verras franchir Iéternelle barriére 3

Par 1a fureur unis , acharner contre tol

Et venger les Gaulois, & Iunivers & moi.
Cette attente flatteule éléve mon courage §
Je te laiffe ‘en moarant ce terrible préfage.
Voila ce que le Ciel prépare 2 tes neveux

Ma gloire, mon efpoir, ma vengeance & mes veux.

VESPASIEN.

En attendant Peffet de ce funefte augure ,
Rome exige le fang d’un ennemi parjure.

Gardes, veillez fur lui; qu’on le méne au trépas.

SCENE IIIL

VESPASIEN,SABINUS, EPONINE,
EPONINE.

Now, cet arrét affreux ne saccomplira pas:
Céfar, que fa vertu, que fon malhe
Toute la Gaule en pleurs te parle par ma bouche.
Et de quels foins ton coenr peut-il étre allarmé?
Un héros malhevrenx » abbattu, défarmé 5

Que tu tiens dans tes fers, fans appui, {

ur te touche ;

[ans défenfe

Eft-il un ennemi digne de ta vengeance 9
Peux-tu le craindre encor? pour défendre fes jours.
Voici ceux que le Ciel envoie & mon fecours,

L o 8l

3¢




TRAGEDTIE, 3 :

SCENE 1IV. : 1

VESPASIEN , SABINUS, EPONINE,
ERY CIE, (les deux fils de Sabinus. ) I

EP ONINE.

|

Vv KNz, mes chers enfans, \
VESPASIEN, (& part.)

Quelle épreuve terrible? !

EP ONINE 1

(2 fes enfans. ) i

|

Approchez; il eft pére; il n’eft point inflexible.

garde-les, Céfar; tu Aérournes les yeux!

Voila mon feul efpoir, mes tréfors & mes Dieux. ;
Cruel! je n’ai plus qu’eux pour fléchir ta colére.... |
Pour la derniére fois, embraffez votre pére; I
On veut vous le ravir.... 0 mes triftes enfans! l

Vous ne connoiflez pas tous les maux que je fens!
Ah! puiffiez-vous long-temps les ignorer encore!
Quelle nuit dé douleurs, afliégeant votre auyrore, |
A de vos jours naiflans obfcurci le Hambeau ! - |
Mes pleurs ont arrofé votre trifte bercean
Vos foupirs innocens font mes uniques armes.,.

(& Vefpafien.) !
Oui, pour te les offrir, j’ai recueilli leurs larmes:
Je ne puis mettre aux pieds d’un vaingueur généreux,
Ni plus de fupplians, ni plus de malheurenx :
Tout ce que m’ont donné les Dieux pour fa défenfe,

( montrant Sabinus.) \

Mon amour éperdn 'oppofe & ta vengeance. |
Ces chers & premiers fruits d’un déplorable amour ,
"avoient point encor vu la lumiére du jour;

G2 |
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1ls croiffoient fous mes yeux 5 ils confoloient leur méres
J 2 ?

Hélas! ne font-ils nés , que pour pleurer leur pére?
Leur miscre, leur dge ont des droits fur ton ceeurj

8
Lenfance peut prétendre a fléchir un vainquenr,
Des biensy dont les flattoit ma fuperbe ef]

pérance ,

Il ne leur refte plus que leur tendre innocence ;

Que mon {térile amour , leur foiblefle” & leurs pleurs..,
VESPASIEN.

Sans doute , il eft cruel de caufer vos douleurs. .«

EPONINE

Mes fils! de vos foupirs, il entend le murmure !

Les monfires des forets connoiffent la nature ;

Eft-ce que les Romains ne la connoitroient pas?

A ces infortunés, Célar , ouvre les bras;

Daigne jetter fur eux un regard moins févére.

Dis-leur avec bonté ; je vous rends votre pere,

Que dis-je? adopte-les 5 ils [eront tes enfans...

1] s’émeut!... je triomphe: achevez, Dieux puilfans}

Célar , auprés de toi, qu’ils reftent pour Gtages;

Que nos {ils de fa foi foient les précieux gages.

Ciel! avec des garans'fi facrés & fi doux,

Pourrois-tu bien encor redowter mon époux? .

Quand une mére en plears te fait ce facrifice,
Juge fi nous cherchons & tromper ta juftice.

VESPASIEN (ému,)
Gardes, qu'on les éloigne . . .
EzPO-NGIN-E:
(aux Gardes.) (& Vefpafien.) S

Arrétez. .. inhumain!
Mon é&poux.! mes enfans! yenez tous dans mon [ein.

Ah! Céfar, fijamais la fortune jaloufe

Eut mis @ fes genous tes fils & ton époule;
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Penfes-tu qu’h ce point portant la cruauté’

Non, je ne le crois pas; je connois fa bonté.

Si tu peux, fans frémir, I'envoier au fupplice,

Je ne te retiens plus; mais avant qu'il périffe ,

Je prendrai dans mes bras mes enfans malheurenx 3
Sous le fer du bourreau, je les mettrai tous denx:
Je lui dirai;» cruel! ce Gaulois eft leur pére,

» C’eft mon époux; immole & les fils & la mére.
Oui, viens les voir tous deux expirans {ous tes coups,
Meler lenr fang au mien, au fang de mon époux,
Quand tu verras tomber ces timides victimes,

Ofe te demander alor
2 & du fang des Romains,

quels font leurs crimes
Sont-ils tes enmemis

mains ?

Ont-ils jamais rougi leu
Si la vigueur du fort rend les vaincus coupabless
Reépond-moi; que t’ont fait ces enfans milérables®

VESPASTIEN.
Que ne puis-je & mon gré !, ..

EPONINE.

Ta craing de t’attendrirj

nnocent

Tu nous caches tes plen tu n’en dois point rov

3
Ces pleurs que tu répands font ceux de la nature;

Leur fource eft dans ton coeur; elle eft fublime & pure.
Qui, la nature a mis fa grace dans tes yeux;

Peux-tu la démentir? elle commande aux Dieux,
Qu’importe & ta bonté la vengeance de Rome?

Quoi? pour étre Romain, faut-il ceffer d’éere homme?
Fais voir 2 univers, fur-tout & tes guerriers,

Un valngueur des humains plenrant fur fes lauriers. .,

VESPASIEN.

Q Dieux ! fermez mon ceur aux cris de la naturel...

e W o)
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SCENE V.
EPONINE, VESPASIEN, ALBIN, &,
ALBIN.

S E1G6 NEUR, tout notre camp fe fouléve & murmure.
Et nos fiers vétérans, en reclamant les loix,
Demandent  ’envi le fang de ce Gaulois,

Et de votre courroux aceufant la molleffe . ..

( Vefpafien fait figne aux lideurs d’emmener Sabinus.)

EPONINE.

Barbare ! as-tu fuccé le lait d’une tygreffe 2
Dans quel antre fauvage, & dans quel jour d’horreur,
De quel rocher Penfer a-t-il formé ton ceur?
Je rougis d’avoir pu defcendre a la pricre;
Affouvis, tu le peux, ta rage meunrtriére.
Venez , mes chers enfans, venez il faut mourir;
Que vous ferviroit-il de vivre pour foufirir ?
La mort n’eft qu’un rempart contre la tyrannie,..,

(a Vefpafien,)
Puiffes-tu quelque jour, chargé d’ignominie ,
Voir ta femme & tes fils, tremblans, glacés d’effroi,
Tomber aux pieds d’un tygre aufli ciuel que toi!
Voir , malgré leurs foupirs,un vainquenr fanguinaire -
Infultant anx douleurs, aux larmes de leur mére,
Les couvrir de ton fang verfé par fes bourreaux !
Et moi revivre encor, pour jouir de tes ms
VESPASIEN, ( faifant figne aux ULideurs d’em

mener Sabinus, )

( a part.)
Dieux ! fauvez Sabinus.

SABINUS (2 Eponine.)

Ne me fuis pas.
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EPONIN E (2 Sabinus,)

Demeure.

SABINUSGS.

EPONINE.
Non, il faut que je meure. ...

( Iis fortent. )

Confole nos enfans

SCENE VI
VESPASIEN, ALBIN.
¥ ALBIN.
S

EICKEUR, tous ces guerriers
De Ia mort de leur chef,
Sans ofe

, libres par vos bienfaitss
verront-ils les appréts,
I contre vous. .. .

VESPASIEN.

Ami, que ta préfence
A ces [&ditienx aille impofer filence.
Enchaine les efprits fous le joug du d

evoir
En tes fdéles mains

» je remets mon pouvoir.
(Albin fort. )

Albin m’ouvre les yeux :rcette troupe rebelle

A trop tot éprouvé ma bonté paternelle :

Mais qui frappe le Ciel de ces cris redoublds ?

St Céfar eft trahi, laches Gaulois, tremblez !
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eSS

SCENE VI1i
VESPASIEN, UN ROMAINe
VESPA S:LE
E # bien! je fuis vengé ; Sabinus eft {t
LE ROMA IN.
Ah Seigneur apprenez toute leur perfidies

P
Vos gardes en filence accompagnoient fes pass

Dun front inaltérable , il marchoit au trépas ,
Sans pouffer un foupir, fans reproche., fans plainte.
Par-tout dans tous les yeux la trifteffe étoit peinte 3
Mais lui feul infenfible 2 fon propre malheur ,

Voyoit d’un il ferein la commune do leut.

Son époufe

ec lni, Dieux! @ selle étoit terrible B

LEITIDIC
ible,

Furieulz, égarée , & les cheveux épars,

Accunfant du deftin 1a rig

Des foldats attendris attiroit les regards,

Portant tantdt au Ciel fes yeux remplis de charmes,
Tantot fur fon époux qu'u\lc baignoit de larmes.
Déja le fer Brilloit ; le licteur éperdn

Mefure envain le conp dans les airs fufpendd.

A fon fatal époux Eponine attachée ,

ment panchée,

1a téte fur fon fein Tanguiifam

.rnier effort

3

e lan

nan ort.

e , on compter tes viCt mes?

tous commis les mémes crimes.

ous ¢

fes br entrelaces

de fon époux

Soutiepnent {es enfans contre fon fein prefes.
ur en cet inftant glacée 4

en cent lieux repoufiée.

vos gardes difperies,

) @
PO
=
@

Les licteurs avec eux fanglans & renverl

J’entends au 1oin les cris, préhldc du carnage,

A wavers les fuyards fe fraiant un pafluge,
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Les yeux étincelans de rage & de courroux,
Sunnon porte par-tout les plus funeftes coupsz

Je 1’ai vu, tout.couvert de.sang & de poufliére,
Forcer de nos foldats Pimpuiffante barriére.,

Et fignalant fon bras par cent exploits divers,

Des mains de Sabinus-faire tomber les fers.

Animé paz ’efpoir d’une douce vengeance ,
Sabinus contre nous en ce moment s’¢lance §
Eponine avec lui bravant tous les hazards,

S’expole a tous nos traits , affronte tous les dards g
Affranchis par vos mainsg du jong de ’efclavage,
Les vaincus 4 ’envi redoublent de courage ;

Kt s’armant contre vous de vos propres bienfaits
Rappellent Sinorix du fond de fes foréts.

De poufliere & de traits un horrible nnage

Nous annonce de loip la tempére & Porage :

Le nuage en grondant s’entrouvre.... & dans fes flancs
fous découvre un effain de nouveaux combatrans.
On g’approche, on fe méle, & la valeur romaine.
Ne peut encor fixer la victoire incertaine.

VYVESPASIEN.

Je faurai la fixer ; fi vous périffez tous,

Rebelles endurcis, n’en accufez que vous.

Marchons, & ne prenant que nos tranfports pour guides
N’épargnons plus enfin des elclaves perfides.

Mais qua-veoisje .- i e

= ==
SCENE VIIL
= YESPASIEN, ALBIN; ctc:
ALBIN.

S

Les Dieux , pour les punir, ont fecondé nos bras;
Ces Dieux avec Céfar toujours d’intelligence ,
Ont fuy vos ennemis déployé leus vengeance;

EIGNEUR , OU POrtez-vous vos pas g
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Auprés de Sinorix a mes picds renver(é 4
Jhar vy tomber Sunnon de mille traits percé
Sabinus feul, fuvi d’ane époule éperdueice
On lapporte 2 VO§ yeux,

VESPASIE

Que mon ame eft émue!

.

SCENE IX et derniere.

VESPASIEN, ALBIN, EPONINE,
SABINUS mourant, ERYCLE
Gardes, ete.

EPONINE.

E #, qUOi ? vous m’arrétez? ce fpectacle d’horrear,
-il fait que pour votre fureur ¢

Barbares ! n'elt
O typres altérés de

Repaiffez vos regards de cette affreufe image.
SABINUS.

Celle de m attendrir 5 dans mes derniers mOmMens,
Chére epoufe, a mes yeux érobe tes tourmens.

fang & de carnage ,

Du woin. cette penfee en mourant me confole §

Je n'ai point & rougir de la maiwr qui m immoles

eux efforts,

mes péres font morts.

Le trépas couronnant mes ger
Je meurs au lit 4’onncar , ol
Pela G ans , jlai fervi 14 qm:ruHC;
Ft mon dernier foupir eft encore pour elle.
ntes mains

ulevIngt

v, mes défaill

Pour comble de bont
Viennent de fe buigner dans le fany des Romainsie
Mais je [ens que déja les forces mabandonnentiey
De Uérernelie nuit les ombres mienvironnent....
Vis, & de nos enfans fonge a fecher les pleurs.e.
Rends-les dignes de nows... je t'adore.s. je meurs




TRAGEDIE. 59

EPONINE.

Arréte , cher époux: fe fuis prdte a te fnivre §
Loffque tu m’es ravi, pourroisje te furvivre 2...i
Non, non, qu’un méme jour confommant nos malheurs,
Confonde pour jamais notre amour & nos cceurs

Que je recueille au moins de ma bouche mourante,
L’ame de mon époux fur fe: levres errante,..

11 n'eft plus ! Dieux puiffans ! la foudre eft dans vos mains!?
Ils triomphent pouortant ces bourreanx inhumains!

Voila donc ces vainqueurs, ces maitres de la terre,

Ces héros fi vantés dans la paix, dans la guerre,

Dont la Gaule en rremblant doit adorer 1¢s loix !

Voila donc leurs vertus, leur gloire, Teuts exploits!
Les meurtres , les forfaits, les larmes, le ravage,
Voila les dignes prix de leur noble courage!
Vous, dont la cruauté fait frémir univers,
Monftres, qu'avec horreur ont vomi les enfers

Que ne puoisje avec moi, dans ma douleur profondey
Vous voir enfévelis fous les débris du monde!

Dans le fond de 1’abime entrouvert a mes yeux,

Voir enfemble plongés Célar, Rome & fes Dicux!
Barbares

‘Venez [or Eponive affouvir votre rage ;

affaffins ! achev

votre ouvrage 4

Mon époux vit en moi; dans ce malheureux flanc ,
Recherchez, épuifez la fource de fon fang.

Tant que j¢ vois encore un rafon de lumiére,
Vous vous Hattez envain d’one victoire entiére.
Tygres! pour triompher de tous vos ennemis,
Joignez & Sabinus fon époufe & fes fils....
Vidétime des tyrans, qu’abhorre ta patrie,
Du plus grand des Gaulois ombre auvgofte & chériel
Je defcends fur tes pas dans ’empire des morts;

Je vais me joindre @ toi [ur ces funeftes bords:
Cher & fatal objet d’une étervelle lamme,

Dans cet embraffement recois toute mon ame.

Eun dépit du deftin qui rompt nos chaftes nceads,

Que le méme tombean nous uniffe tous deux.

(ElUe se tue).




o6 SABINUS,
ERYCIE.

Jufte Ciel!
VESPASIEN.

Quel excés d’amour & de furiel
EP ONINE,
Prends foin de mes enfans, 6 ma trifte Erycie!
ERYCILE,
C’en eft faity elle expire...
VESPASIEN.

O douloureux momens!
Epoux infortunés! j’adopte vos enfans,
Rome-de Sabinus doit refpecter la race;
Puiffe, hélas! de ce jour périr julqu’a la trace!
O Dieux, qui protégez la grandeur des Romains,
Je recomnots ici 1'ouvrage de vos mains;
Mais , fi de vos enfans vous chériffez la gloire ,
Ne nous accordez plus de femblable wictoite:
Donnzz=mo1 des lauriers plus dignes de mon ceeur,
Et dumoins épargnea des larmes au vainqueor,









